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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

26 квітня – Виставка "Живі "Розстріляні" у Національному музеї літератури України в Києві
27 квітня – 125 років з дня народження бандуриста Леоніда Гайдамаки

27 квітня – “Пісня Вітру”, авторська програма від Bandura Music, Київ, Будинок Актора
29 квітня – святкування 120-річчя футуриста Гео Шкурупія у Національному музеї літератури України в Києві
29 квітня – «Тріо Маренич» та Тріо бандуристок "Етніка", Дніпропетровська філармонія імені Л.Б.Когана
29 квітня – концертна програма клубу “Ми”, м.Луцьк, вул.Конякіна,14, на майдані біля клубу «Сучасник» о 15.00 
1 травня – дня народження бандуриста Василя Герасименко, конструктора бандур, професора
1 травня – 80 років з дня народження бандуриста Богдана Островського

Іван Ольховський

(із збірки “Меланхолія”)

*  *  *

Тепер уже можна усе…

За це вже не буде нічого:

ні кари, ні слави… Безпам’ятства хрест

для мертвого і для живого.

Тепер уже можна качати права.

Тебе не посадять за критику влади.

Тобі озовуться луна гробова,

торішніх дощів канонади.

Тепер уже двері відкриті навстіж.

Ти маєш чудову нагоду.

Свободи хотів – то свободу і їж,

лети собі геть – на “Свободу”!

Тепер уже можна… Твої вороги

усі навернулись до Бога,

вп’ялися намертво в твої корогви…

Не можна тепер нічого!
*  *  *

Одхаркує Харків свободу – 

столиця скалічених слів.

Як гусінь, заброди, заброди

обсіли своїх холуїв.

Стомившись при кожній нагоді

мобілізувати стрільців,

принишк, затаврований Сходом,

на Захід замріяний Львів.

Підстрелена страхом Одеса

скоцюрбилась в анекдот:

“Поймітє, свободную прєсу

у нас вєдь нікто нє бєрьот”.

В облозі зморились Черкаси,

Волинь наймитує в Польщі,

чорнішають дні на Донбасі

і тільки Єгупець* блищить.

* Єгупець – єврейська назва Києва

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Київ - сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
25 квітня

Виставка "Живі "Розстріляні" – занурення у світ непідкорених духом українських письменників

26 квітня 2023 р. о 15:00 запрошуємо на відкриття виставки "Живі «Розстріляні». 

Письменник Мартин Якуб та Національний музей літератури України пропонують зануритися в атмосферу двадцятих років минулого століття, коли видатні українські письменники, представники "Розстріляного відродження", зустрілися у невимушеній атмосфері аби поговорити про літературу.

Автор ідеї виставки, письменник та волонтер Мартин Якуб, за допомогою штучного інтелекту створив фотографії видатних діячів того часу, таких як Валер'ян Підмогильний, Валер'ян Поліщук, Вероніка Черняхівська, Володимир Свідзінський, Ґео Шкурупій, Євген Плужник, Майк Йогансен, Марко Вороний, Микола Зеров, Микола Куліш, Микола Хвильовий, Михайло Драй Хмара, Михайль Семенко, Олена Теліга та Юрій Вухналь.

На виставці можна побачити портрети письменників у вигаданому середовищі, де вони сидять у барі, спілкуються та посміхаються, власне те, чим вони і займалися у вільний від роботи час. Ці зображення є результатом творчих експериментів Мартина Якуба, який намагається популяризувати українську культуру за допомогою інструментів сучасного світу. Автор проєкту прагне змінити сприйняття читачами письменників тієї доби, щоб їх бачили не лише «розстріляними», а й життєво енергійними, молодими, творчими. Аби заохотити наших сучасників до читання їх творів.

Сайт https://www.facebook.com/groups/misisol/

Танюша Воронова

24 апрель

Руслана Мельник сейчас с Андрій Ярмолюком и ещё 9
Друзі! А "Ми" для вас готуємо нову весняну концертну програму!

ЗАПРОШУЄМО! ПРИХОДЬТЕ! 

Творчий туристичний клуб «Ми» запрошує на весняний концерт

«Нас весна не там зустріла... »

Для вас співатимуть:

- гурти «BOOMERANG», "Natalika", "Лучанки"; 

- Дмитро Калашев, Олексій Будчик,  Микола Іщук, Володимир Гречанюк, Світлана Арендарчук,  Андрій Ярмолюк та інші. 

Чекаємо вас:

29 квітня (субота) 2023

о 15. 00 на майдані біля клубу «Сучасник» (на випадок дощу, захід відбудеться у приміщенні клубу) 

м.Луцьк, вул.Конякіна,14

Вхід – ваш благодійний внесок для ЗСУ     

Довідки за тел. viber +380993212115.

Суми – Людмила РОМЕН

У мене є сайт. При бажанні можете ознайомлюватись. Там дуже багато інформації. І поезії, і пісні є. Вся про мене інформаія.
Якщо хочете можете скористатися чим зацікавитесь. https://lyudmila.romen-sula.org/knvhv/
Безсмертна балада

Присвята убієнним кобзарям

блідим бадиллям бинтована

билася бандура

біліли більмами

блимали бідні бандуристи

багато-пребагато бозна-куди…

бальзамом брехні бамбулені

бідолахи беззахисні

безокі

безборонні барахталися

бродили безлюдним 

безміром білосніжжя…

білогруддя білозимне

брижами бралося 

без бою – биті-перебиті

бовваніли

біле біополе

бриніли борозни Богу…

болюче бриніла 

безсмертна балада:

Боріться! – Бороніть Батьківщину!

бо біда буде…

біда була:

Берестечко*   

Батурин*

Байда був

Богдан 

Богун…

битва біля Батога** 

Базар***  

(бодай би болячками бралися

багном булькотіли)

біснувалися 

безбожники-більшовики

боялись бунтівних балад бандуристів

бандуристи – бувальці –

борці Батьківщини

бачили безладдя

безчинства

байстрюччя більшовицького

божевільного Берії

багатовікову біду…

баладами бриньчали бандури

бунтувалися багатолюдні базари…

Бандуро, брини, буди,

бо боротьба буде…

Батьківщині бути!

13.12.22

* Битва під Берестечком18 (28) червня – 30 червня (10 липня) 1651 року) – один із найбільших боїв Хмельниччини, між Військом Запорозьким під командуванням Богдана Хмельницького і союзним йому кримськотатарським військом  Ісляма ІІІ Герая та армією Речі Посполитої Яна ІІ Казимира.

* Знищення столиці гетьмана Івана Мазепи  Батурина московськими військами  за наказом Меншикова 2 листопада (13 листопада) 1708 р. 

За різними оцінками загинуло від 11 до 15 тисяч батуринців. В історію України ці події увійшли під назвою «Різанина в Батурині». 
**  2 червня 1652 року відбулась нищівна для війська Речі Посполитої битва під Батогом. 

*** Базар (бій під Малими Міньками – 17 листопада 1921 р.). Більшовиками було вбито понад 400 бійців Волинської ПА УНР, до полону захоплено 537, до розстрілу засудили і стратили 360 вояків…
Київ - сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
24 квітня

У 17 років він дебютував як прозаїк у компанії авангардиста Валер’яна Поліщука.

У 19 видав свою першу поетичну збірку, оголосивши себе королем футуропрерій.

У 23 побачив на екрані дві стрічки за власними сценаріями.

У 25 написав перший в українській літературі експериментальний роман.

29 квітня в Національному музеї літератури України відзначаємо 120-річчя одного із найталановитіших поетів наших 20-х – футуриста Гео Шкурупія.

До святкування приєднаються літературознавиця Ярина Цимбал і кінознавець Олександр Телюк. Поговоримо про поезію та прозу Гео Шкурупія, його дружбу з іншими футуристами і не тільки, а також про футуристичні експерименти в літературі й кіно.

Завдяки «футуристичному тестю» Фотію Красицькому подивимося в очі вічності й молодості.

Твори короля і пройдисвята зачитають студенти-актори Кирило Анісімов та Ілона Кот.

А щоб не було «так нудно, Ніби докупи зійшлись Олесь, Вороний і Чупринка», — пограємося у загадки й послухаємо голоси минулого в аранжуванні майбутнього.

Отож, як народжувалися королі й вундеркінди наших 20-х, чим і де розважалися «жучки панфутуризму», чому вони так любили кіно і як наслідив у кінематографі Гео Шкурупій – дізнаємося найближчої суботи, 29 квітня 2023 року.

Зустріч «Друзів поетів сучасників вічности» призначено на 16:00 за адресою: вул. Богдана Хмельницького, 11 (біля метро «Тетральна») Вхід – за музейним квитком.

Додаю вірш поета Упорядник

Гео Шкурупій

РЕАБІЛІТАЦІЯ Т. Г. ШЕВЧЕНКА

Людських досягнень
вище,
з оздоблених
свинарнями
хуторів,
з приміщень,
устаткованих м’якою меблею,
Пре
каша гречана
з міщанських голів
з одвислими салом ребрами…

З уквітчаних
бездарністю «Просвіт»,
з культури,
що заплуталась в рушниках,
вийшов Ваш,
Тарасе Григоровичу,
плаксивий портрет
у широкий світ
на сміх і на жах!..

Аматори
вишиваних сорочок
і картопляного лушпиння
дуже просто
і дуже сумлінно
засоплили
Вашу постать.

Трохи
не з лямпадкою аж!
Хіба
Ви
геніяльний поет?
Ви – ікона
в накрохмалених рушниках!
Або
з власного твору
персонаж.
Заслинений,
заплаканий
дідуган,
у вишиваній краватці,
у шапці сивій,
з матнею в штанях,
в чоботях,
помащених дьогтем,
пліснею
смердить
од Вас,
що можна
здохнуть!..

А хіба
Ви
такий,
Тарасе Григоровичу?
Огидно
Вам,
мабуть,
і в землі!..

І тепер
од хуторянської
трьохпільної корости
хочу
очистити
постать.

Европеєць
з ніг до голови,
улюбленець
ґранд-дам
і панночок –
Ви
часто нехтували
аристократичних пристойностей
відплатою
і на Хрещатику
розмовляли
з дівчатами.
Дотепний богемець,
передовик,
член
товариства «Мочиморд» –
Ви тепер
були б опудалом,
як і ми,
для всіх
просвітянських орд!..

Осяяно
і схвильовано
схилилися
Ви
перед
першою машиною,
перед
надлюдським
напруженням
двигуна.
Вітер шумів
Вам
Україною,
в очах мерехтіли
майбутнього чудеса.

Вашої думки
Вибуховий
Матеріял
Перетворявся
в гримучі слова,
що таврували
царських
льокаїв
посіпак
і самого царя.
Халуйства
і яничарства
вусатого міщанина
не любить
Ваша
і моя
Україна!..

Стою кирпатий
і мужній,
як Ви,
спиною спершись
на Вас
і на історію,
і проти
іконописців
і дурнів
глушно
скеровую
свою ораторію.

Сайт харківського клубу ім. Візбора https://www.facebook.com/groups/vizborclub/

Emiliya Pesochyna
23 апрель

Emiliya Pesochyna сейчас с Марком Босиным и еще 2 

Дорогой Марк Евгеньевич! Мы всем Клубом им.Визбора отмечали Ваш День рождения в разные времена! Никогда бы никому из нас не пришло в голову, что однажды этот праздник придется на время войны, и на наш родной Харьков будут лететь вражеские ракеты. И всё-таки праздник остается праздником! И те слова, которые я Вам посвятила однажды, много лет назад, ничуть не устарели! И я Вас обожаю ничуть не меньше (Ларочка, мне же можно, правда?), чем тогда, когда Вы приняли меня в любимый клуб!

Будьте здоровы на многая лета, наш дорогой президент! Света, радости и вдохновения! И пусть следующий Ваш день рождения мы отметим уже в мирное время после нашей Перемоги!

Обнимаю! И цветочки из моего садочка Вам в подарок!

ПОСВЯЩЕНИЕ М.БОСИНУ

В нашей жизненной темени,

Где ни звезд, ни лугов,

Вы прошедшего времени

Тихострунный глагол...

Ваши пальцы задумчиво

Гладят канувший век.

Омываете души Вы

Грустью песенных рек.

Мы Вам все лишь до пояса,

Да и то дорастать.

На гитаре покоятся

Мир, добро, красота.

Льется свет струнной медности.

Ваши руки теплы.

На плоту неизменности

С Вами плыть бы да плыть.

Гриф до сердца дотронется,

Вены в струны продлив.

То ль поется, то ль стонется,

То ль звенит, то ль болит...

Бог за Вашу бессонную

Белокрылую боль,

Называемую совестью,

Даст Вам свет и любовь.

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Evgeni Jim Duhovny
24 апрель  · 
Друзья, осталась 1 неделя и 3 дня до окончания номинаций на Премию имени Леонида Духовного. Пожалуйста, присылайте песни! До 4 мая.

Премия за лучшую авторскую песню прошлого 2022 года. У премии есть финансовый приз и памятный приз. Леонид Духовный - бард и организатор, погиб в прошлом году, и я, его сын, пытаюсь учредить премию памяти папы.

Правила и песни-кандидаты в ссылке в первом комментарии внизу.

До 4 мая номинации не фильтруются, и только после 4 мая Номинационное Жюри (Зарифьян, Бикчентаев, В. Сергеев, Грызлов, Долгой, Блэй, Гамазков) выберет 10 финалистов. Затем Финальное Жюри (Кимельфельд, Дикштейн, Долина, Гладков, Городницкий, Шаов) выберет победителя. В составе жюри, скорее всего, будут изменения.

Цитата самого Леонида Духовного: “Я давным-давно пояснял соискателям, что жюри, апприори, объективным быть не может! И, если, кто-то кичится, что он, мол Лауреат такого вот престижного Фестиваля, то это просто означает что именно ЭТИМ "жюрителям" он как-то глянулся больше, чем остальные.” Но папа много сделал для авторской песни, и мне и другим кажется, что важно иметь премию имени Леонида Духовного и поддерживать авторскую песню.

(поделитесь пожалуйста с теми кому это будет интересно)

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

25 квітень·

Игорь Никитин
24 апрель

Когда бы знать дистанцию войны,

Когда бы знать – с какого по какое,

И дни зачеркивать уверенно рукою.

Когда бы знать дистанцию войны...

Когда бы знать кому какие сны.

Кто обречен, кому – счастливый жребий.

Когда бы знать весь страшный дебет-кредит...

Когда бы знать дистанцию войны.

Когда бы знать дистанцию войны,

Когда бы отыскать такие Веды,

Где датой обозначена победа.

Когда бы знать дистанцию войны...

Когда бы знать... Но мы того не знаем.

Но, как умеем, сами приближаем,

Чтоб сократить дистанцию войны.

Харків – сайт Літ музею https://www.facebook.com/litme.ua/

Харківський ЛітМузей

23 квітень

Зустрічайте нового резидента! Institut umění - Divadelní ústav
Резиденція в “Слові”

Поет, редактор, перформер. Вивчав чеську мову і філософію, працював драматургом у Малому виставкому залі в місті Ліберець і куратором ліберецької Галереї "U Rytíře". Дебютував книгою "Koncerto grosso", виростав на сюрреалізмі, нині поєднує поетичне слово з образом і звуком.

Все це – про нашого нового резидента Яроміра Типлта. Проте ми думаємо, що він розповість вам про себе самостійно набагато більше.

Побачити Яроміра ви зможете вже за кілька днів, тож нагадуємо, що ЛітМузей чекає всіх 25 квітня на заході "Поетика і політика".

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Olga Samolevska
25 апрель

Olga Samolevska
27 март в 20:56

Присвячую Іллі Чернілевському

Ви співаєте: "Ми переможемо!

В цій війні ні за що не програємо!"

Ви співайте! А ми… ми не граємо.

За співаючого, за кожного

день і ніч ми б’ємось й помираємо.

Менше б пекла – не треба вже раю нам,

ми були не для жахів народжені.

Землю риємо, наче звикаємо

до землі. І землі присягаємо. 

Ми – лежачі, ми не подорожні вже:

в лютий холод лежи за сараєм і

дуй на пальці вже геть обморожені – 

зустрічай цих ординських карателів,

натискай на гачок… і стривожене

гайвороння летить над руїнами

і кричить, що біда з Україною!

Ми тут нищимо, щоб вас не знищили,

щоб біда не була для вас звичною .

Коли смерть заглядає у вічі нам,

боїмося жахливого вищира,

бо живі хочуть бути щасливими –

під вітрами, під сонцем, під зливами

розквітати від рідного погляду,

цілуватись вустами вологими…

Ми й планети своєї не бачили…

Ми вбивати й спасатися навчені.

Ми оглухли від реву гарматного!

Де та тиша, що звуть благодатною?

А за тишу і мир завжди плата є –

молодесенькими солдатами… 

Нам би миру й, нарешті, побачення

з тим життям, із якого ми вирвані.

Вже весна, та її ми не бачимо –

бліндажі і траншеї між вирвами.

Ви співайте натхненно і голосно,

не залишимо вас із поразкою!

Це весна - на галявині проліски

забагрянились кров'ю солдатською. 

Не відчуєте ви, як ми плачемо.

Це нелюдське, нелюдське напруження!

Якщо розквіт весняний побачити

ми не встигнемо – ви надолужите. 

Перемога й майбутні досягнення

кров’ю нашою й потом просякнуті.

Під шаленими "Смерчами" й "Градами"

просуваючись поміж завалами,

знову ми піднімаємось, падаємо, 

і тримаємо світ, щоб співали ви!

О.Самолевська

Київ - сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
21 квітня

Поетичний марафон «Наші музи не мовчать! Разом до Перемоги!»

ОЛЕНА БОГУЦЬКА (КОВАЛЬ)

українська поетеса. «Народилася у с.Куниче на Вінничині. За фахом – бухгалтер. За покликанням – філософ і лірик. За захопленням – учасниця фольк гурту «Співочі бабусі». По життю – оптимістка». Нині проживає у місті Новодністровськ Чернівецької області. 

Авторка десяти збірок. Поетичні: «Я повертаюсь» – 2019. 2022, «Вишита весна душі моєї» – 2020, «Другий фронт, або щоденник поетки» – 2022.

Дитячі: «Пізнавай, люби свій край» – 2020, «Спостереження і фантазії» – 2020, «Про звірят, природу, речі, для цікавої малечі» – 2020. 

Гумор: «Хороші наміри» – 2020, «На основі фактів» – 2022. 

Поетично-прозова збірка «Особлива місія» – 2021. 

Збірник пісень (слова і музика авторки) «З піснею в серці» – 2023. 

Спів авторка більше двадцяти альманахів і збірників поезії і прози. 

Постійна дописувачка всеукраїнської літературної газети «Гарний настрій».

Лауреатка, переможець численних літературних тематичних онлайн конкурсів.

ПЕРЕКОТИПОЛЕ

Велике переселення, потік

людей і доль подалі від руїни...

Міграція у двадцять перший вік!

На терени Європи з України...

Вхопивши найдорожче – діточок,

і той нехитрий скарб, що врятувала,

вливається матуся у струмок

із Харкова, із Бучі, із підвалу...

Бліді обличчя, сльози на очах,

а на плечах чотирьохтонна втома...

Там, все нажите, в селах і містах...

І вирви від ракет на місті дому...

Там, все минуле... зболене – тепер.

А що майбутнє? Перекотиполе...

Хіба Господь – надійний режисер,

що написав тобі сценарій, доле?..

Благословен, хто маму обігрів!

Благословен, хто дітям помагає!

Беріть надію на один з шляхів,

вона завжди додому повертає...

Настане день, закінчиться війна,

і рани залікуються... Це – звісно...

А пам’ять – передчасна сивина.

А пам’ять – вірш написаний, чи пісня...

І хочеться сьогодні, не про біль,

не про війну, щось інше написати...

Скипають сльози, і знаходять ціль...

Та права не даю собі ридати...

Заплачу потім, в перемоги час...

Від радості, від гордості, нарешті...

І напишу щось радісне, для вас...

А зараз – тільки очевидні речі.

15.05.2022

Харків – сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kharkiv.kobzar.kraft.group/?locale=uk_UA

Kostyantyn Cherems’ky
24 квітня  

24 квітня виповнюється 110 років від Дня народження визначного харківського і полтавського кобзаря Анатолія Захаровича Парфіненка (1913-1992).

Український Харків
ДО 110-ї РІЧНИЦІ ВІД ДНЯ НАРОДЖЕННЯ ВИЗНАЧНОГО КОБЗАРЯ АНАТОЛІЯ ПАРФІНЕНКА (1913-1992).

24 квітня виповнюється 110 років від Дня народження визначного харківського і полтавського кобзаря Анатолія Захаровича Парфіненка. 

Народився Анатолій Захарович 24 квітня 1913 році у с. Покровському (нині Дніпропетровська область). Батько майбутнього кобзаря був військовим і загинув під час громадянської війни від рук большевиків. Анатолій в ранньому дитинстві втратив зір, через що родичі змушені були віддати хлопця під опіку Катериносласького будинку-інтернату для незрячих. Після закінчення середньої школи при інтернаті хлопець намагається отримати вищу освіту на робітфаці у Полтаві, проте хвороба не дозволяє Анатолію завершити розпочату справу. 

Із 1930 року Анатолій зацікавився виконавством на бандурі і попри небезпечний для народного музикування час, активно шукає собі наставників. Першим пан-отцем Анатолія Захаровича став відомий кобзар, лірник і гармоніст Федір Кушнерик з Великої Багачки на Миргородщині. Цікаво, що перша – діатонічна бандура Анатолію Парфіненку була подарована саме Кушнериком. Але після Голодомору, зважаючи на модні тоді культурні запити Анатолій Захарович починає грати на бандурі конструкції Івана Скляра. Кобзарює і виступає у сільських і міських клубах на пару з незрячим кобзарем Андрієм Саранчою (Сараною). Нерідко концертував також із учасниками Шишаківської й Миргородської капел бандуристів. 

Під час Другої світової війни кобзарює на Полтавщині, стає керівником одного з церковних хорів Української автокефальної православної церкви (УАПЦ). Після війни переїздить до Харкова, де працює в робітничому цеху УТОС. Кобзарську справу не полишає і часто виступає з харківським бандуристом Григорієм Ільченком. 

Після революційних подій кінця 1980-х років активно включився до справи відродження кобзарської традиції на Харківщині. Був учасником багатьох громадських заходів, відновив кобзарювання “поміж люди” на вулицях і площах Харкова. На жаль, раптова смерть перервала кобзарську стежину співця.

Українській громадськості відомий Анатолій Парфиненко як великий подвижник бандурної справи, як невтомний виконавець народних пісень, дум, власних творів, як послідовний провідник кобзарської філософії. Незрячий від народження він все життя намагався бути корисним суспільству. Постійно вчився, вдосконалювався, переймав навички і професійні вміння з самих найрізноманітніших сфер життя. Тому був освіченою, багатогранною, а разом з тим беручкою до роботи, дотепною і цікавою до спілкування людиною. 

Як кобзар знав Анатолій Захарович дуже багато – складалося враження, що його репертур не мав меж, бо мало не щодня він його збагачував і розширював. Виконував пісні, балади, думи Парфиненко цікаво і завжди по-різному, в залежності від авдиторії. По-академічному він співав зазвичай для офіційних кіл, а по-народньому – для простих слухачів.

Знав кобзарську традицію, намагався зберігати мандрівний стиль життя – співав не тільки там, де запрошували, а там де й не чекали. Особливо на початку 1990-х Анатолій Парфиненко часто кобзарював на вулицях Харкова і області. Вільно володів лебійською мовою (таємна мова кобзарів), знав багато кобзарських переказів, в т.ч. й сакрального характеру. Харків’яни його знали й як досить поважного прогноста, який до того ж досконало володів методикою пульсової діагностики. 

А ще Анатолій Захарович любив життя, людей, і завжди був до них відкритий й готовий прийти на допомогу. Анатолій Парфиненко лишився в пам’яті багатьох сонячною і щирою людиною. Людиною, про яку хочеться згадувати. 

Дуже приємно, що нащадки Анатолія Парфиненка – свято бережуть пам’ять про кобзаря і передають її з покоління до покоління. 

А для братчиків Харківського Кобзарського Цеху постать Анатолія Парфіненка є не лише знаковою і легендарною. Пам’ять про Анатолія Захаровича незбагненно наснажує сучасних кобзарів, мотивує їх зберігати традицію і відданість народньому звичаю. 

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

25 квітень·

Бондарков Владислав
24 апрель

Поглянь, як перевозить сніг

Небесний човен!

А шлях такий недовгий ліг...

Чому й за що він?

Хто і куди тебе веде —

Штовха, тримає?

Та сніг з весельця упаде

І нас немає.

Нема ні неба, ні землі,

Дахів і вулиць,

Немов дорослі відійшли

Й не повернулись;

Неначе дивишся з вікна

І ждеш привіту,

І бачиш... білого човна

Над білим світом.

Спросоння місто від сльоти

Напівнезряче,

Нікого не згадаєш ти

І не заплачеш.

Яка ж людина дорога

Й сама не знає!

Гойдає човен, сніг ляга,

І відпускає...

Олена Кас'ян

намагання перекладу
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